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WYJATKI Z PISM KARAMZINA PROZA.

‘ ‘/v przéd,‘niieli‘ sie zdarzy podadz do-

kladnieysza wiadomos¢ o tym znamieni-
tym wliteraturze rossyyskiey pisarzu, nie
od rzeczy bedzie umieici¢ kilka z niego
wyiatkow. Nalezy Karamzin w swoim
narodzie do maypicknieyszych ozdob lite-
ratury. Pracowal tak w wigzaney, iak 1
niewiazaney mowie: z tém wszystkiém
w poezyi ma Rossya dosé licznych Pisarzy,
ktérzy imiona swoie uwiecznili, i zboga-
cili oyczysta literature; a mnogoicig dziel

~ zostawionych  przewyiszaia Karamzina.

Lecz w prozie nie ma on sobie réwnego:
wielka znaiomosé i czystos¢ iezyka; la-
twosé w pisaniu, i razem nayécisleysza po-
prawnoié ; slodycz i wdzigk stylu; sa za-
letami , ktore w oczach kaidego Rossyani-
na stawig go za wzor dobrego pisania w oy~
czystym iezyku. Z drugiey zas strony,
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mocne i czyste obigcie rzeczy, o ktérey
pisze; prawdziwos¢ mysli; iasnosé i po-
rzadek w wyobraZeniach i wystowieniu;
klada go w rzedzie pisarzy klassycznych,
na ktorych nawet obcego narodu milodziez
ksztalci¢ si¢ i wprawiaé moze. Talent Ka-
ramzina ma nieiakie$ podobienstwo z mna-
szym Krasickim: rozsadek iego czysty i
naturalny, uksztalcony iest dobrém wy-
chowaniem; serce ma czule, i naypickniey-
sza napoione moralnoscig; a wesolosé i zy-
- wy dowcip, polgczony z darem delikatney
i przyiemney satyrycznosci, rozléwa nay-
slodszy wdziek po iego pxsmach, i po kil-
kokrotném odczytanm, ieszcze nowe uia-
zuie powaby, i mocno ku sobie pociaga.

W IE S
( Ob. dzieta Karamzina, w Moskwie 1804 8vo T. V1)

» Opiéwam was spokoyney wsi cienie,
geste krzaki, wonieigce réwniny, i zlote-
mi klosami pokryte pola! Opiéwam ciebie
spokoyna rzeczko, i was, co do niey bie-
Zecie, szumne ruczaie! Przychodze do was
ulgi szukadé.

Dawno sig serce moie radowalo taka
spokoynoscig, tak doskonalém ustroniem,
tak prawdziwa swobods. Sam ieden tu
iestem , sam ieden z myslami, sam ieden
z Brzyrodneniqm.



Jak mile przyrodzenie w swoicy wiey<
skiéy odziezy! Ach! to mi przypomina mlo-
dzienicze moie lata; lata, ktorém w zaci-
szu wieyskiém przepedzil, na granicach
Europy, wirdd dzikich narodéw (a). Tam
serce moie ksztalcilo si¢ w przyrodzoney
prostocie. Cudowne zjawiska natury piér-
wszym byly przedmiotem mego zastano-
wienia. Pocisk piorunu, 2z niebieskich
skleplen nad moig glowa lecacy, pnerwsze
dal mi poiecie o potgdze Stworcy, i piér-
wszg byl zasada religii moiéy.

W!dzg 'ogréd szpalery, klomby; omi-
iam ie: ale mig krzak osmowy mocmey
pocigga. Wszystko iest na wsi przeciwnie,
Blonia, lasy, rzeka, gory, milsze s3 nad
francuzkle i angielskie ogrody. Wszystkie
te drozki piaskiem usypaue, wysadzone li-
pa i brzozami, przeciwne iakies uczucie
budzg. Gdz'~ pracg i usilmoéé¢ widaé, nie
masz tam dla mnie przyiemnoici. Drze—
wo przesadzone, obcigte, iest iak niewol-
nik w zlotych kaydanach: zdaie si¢, Ze
nie tak sie zieleni, nie tak nawet, iak le-
sne, zpownewem wiatru szumi. Przyréw-
nywam ie doczlowieka, kiory sig smiéie
bez radoici, placze bez Zalu; pieici, a
nie kocha. Przyrodzenie lepiey zna od

(a) Karamzin iest rodem z Kazania. &
7%
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nas, gdzie rosnaé maia de¢by, wiazy, lipy:
czlowiek niby sie¢ udaie do rezumu, 1 wszy-
stko " psuie.

Nigdy ia, nigdy zdobié nie bgde przy-
rodzenia. Wies u mnie pnstqu byé po-
winpa. Dzikie uwielbiam wdzqul to du-
sz¢ mdi¢ podnosi. Krzaki wmnie zostang
¢alé; niechay Wysokzg trawg zarastaig. Pa-
stéi"ka zblakaney ‘owcy szukaé poéydzie,
i’drozke wydepee. ‘Lubig, oprocz tego,
tptzataé tradnosci,’ lubig - si¢ przedzxerac
przez gestwe zaroili, i rozsuwaé splqtane
gatézie. Jadowity gad szelest uslyszy, i
z pod nog uciecze. - Lis¢, Kktorego nigdy
o’d'dechem swoim’ ezlowiek -mnie owionat,
Swibzszy iest, i mlley balsamwzne tcﬁme-b
nie wydaie. ‘

- “Niechce mieé¢ na wsi obszprnych gma-
chéw: wszelki ogrom sprzecwna sie wiey-
§k1e¥ 'prostocie.. Domek;  iak  lepianka,
mskt‘, zé wszech stron uslonwny drzewa-
ini, siedlisko rmlego ‘chlodw 1 swiézego po-
wietrza. Ofo * tzego pragne' Widoku,
 prawda, 'z ‘wdich okien nie bedzie: lecz
tego nie trzeba Jezeli w pokoeiu, przy
oknie siedzac,’ widze¢  roskeszne okolice;
pie tak predko zZapragne’ ‘rozrywki. - Nie,
daleko iest lepiey na nie 2 Wysokiey géry
vpoglqdac Jakze mi si¢ wtedy usmiéchna
rowniny 1 wzgorki, gdy na' nie spdyrze
wyszedlszy z posepnego mieszkania. ‘W ia-



.bie tylko spoczywaé i i)’racowaé nalezy,
a szukaé roskoszy w polu

DZIEN MOY.

Czlowiekie to we $nie prazepedza te
przecudne chwile zarania, gdy biale oblo-
ki, na zlocistych ramionach wynosza z gle-

bi cceanu xasnopromlemstego pana natu-
y' Whuczn)ch odglosach  zywe stworze-
nia go witaig! Mllcze i glowe schylam!
I c62 dziwnego, Ze owi mlodziency ludz-
kiego rodu, plemie dzikiéy natury, pro-
ste starozytnosci narody, nb(’)stwialy ten
krag Swiatla, wszystko zyclem i biaskiem
darzacy ? Jestto zaslona i szata niewido-
mego bostwa.

Co za $wi€éze powietrze! ’\Iorze nay-
milszych zapachéw rozléwa si¢ migdzy.
niebem 1 ziemia, iak miedzy dwoma brze-
gami, ogromoym przestworem oddzielonemi,

Juz si¢ na okolo goér stada rozbiegaia:
iuz sie¢ polyskuig na zielonych' bloniach
kosy, skowronek rozwodzac pienia, unosi
- sie nad pracowitym wiesniakiem: a czula
Lawinia Palemonowi swoiemu $niadanie
przynosi. ; A

Igram na réinobarwych polach. Tu
srébray- rzuga blask azyatycka roilina;
tam sng pozlaca klosiste zyto: owdzie zie-
leni si¢ z ostremi kolcami 1qczmxen.3Ma-
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' larzu! nigdy pezel twoy nie wyda wsgyst-.
kich docieniéw tego przeslicznegoobrazu,

Powracam. do cichego mieszkania. Ku-
bek gestey,. Z6ltey smietanki na mnie cze-
ka. Jak sz mile po. ranney rozrywce !
Przebieram, teraz xiggi: znayduig¢ Tom-
psona; ide z nim. w-saroile i 1 czytam, Skila-
dam xicge przy malinowym krzaku; pa-
trze na wyniosle drzewa, na geste zieles
nia galgzl, ktore przy rmgocacém blasku
slonca, i tracg i nabywaia cieniow; slysze
coraz odmienny szelest lisci, tak réiny od
miey skiego, parvskiego, landy nskiego zgiel—
ku; pograzam: si¢ w myslach, i znowu xig-
8¢ do rak biore.

Czas. ubiega, i zegarek pokazuie dwo-
nasta godzing. Wychodze¢ z gestwy, ciska
na mnaie. swym ogniem slonce, wietrzyk
nie powiewa, srébrne osiny listki nie drga-
-i3. Lekkie piéro na murawie nie poru-
szone lezy, wasilek pochylil glowe, ubar-
wiony motyl na nim spoczywa. Wszystko
w milczeniu, oprocz konika, utaionego pod
gesta trawg. Pszczola ze slodkun zbiorem
ukryla si¢ w ulu. Rolnik usngl na won-
ney trawie, r¢kg wlasng podcigtey. Rze-
czka szumi, i mnie ku brzegom swoim
neci: podchodzq, zdréy mig¢ pociaga, po-
rywa, nie moge si¢ oprze¢ tym powabom,
i rzucam si¢ w plynny krysztal. Dwie
nade mng wnerzby splataig zielony namiot.



Promien sloneczny ledwo przez te pokry-
we przeniknie i upstrzy cieniem pokryta
wode. Chlod ozywia serce. Ach! niezna
ten w uczuciach duszy naymilszéy rosko-.
szy, kto si¢ migdy w skwarng pore nie kgpak’

Obiad gotowy: sklada sig 2z dwoch, iak
nayprostszych polniskow. Siadam pod
cieniem. wigzu, rosnacego przeciwko sa-
mych okien. Czytam Lafontena, Gresse-
ta: xigtka mi 2 rgk pada; lekkie drzema-
nie powleka oczy moie zaslong: zwiewa
ig zefir. Przebudzam sig, i wewnatrz
lekki upal czuig. Usluiny ogrodnik przy-
nosi koszyk wonnych malin. Jak s3 mi-
le, iak orzezwiaia te soczyste piody hoy-
ney natury. Moinaz iey nie lubié za to
wszystko, czém zniewala i cieszy czlowiekal

Przechodzi upal: wybieram si¢ na 13-
ke, zbiéraé¢ kwiaty; podobaig si¢ oku traw-
ki i ziola.

Slysze pastérska piszczalke: stado powra
ca do domu, i kazde bydle do stayni swoiey
trafia. Ale rolnik ieszcze nig zszedl z po-
la. Jak przyiemna herbata pod otwartém
niebem. Zapach ‘wieczornego powietrza
przelewa mi si¢ do filizanki. Ale Spieszg
uwazaé zgon zlotoiasnego dnia: dai¢ na
wysoki i piaszczysty brzeg kretey rzeczki.
Stawi si¢ oku moiemu rozlegla i rowna
plaszczyzna; za nig po iasném niebie to- ;
czy si¢ wieczorne slofice, pelne spokoyney
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Powagi, i lagodney wspanialosei. Jui sie
przymyka do bram zachoedn, ¢mi sig za
cienkim , zlotowelnistym oblokiem, rozpe-
dza go swémi promiefimi; znowu si¢ W ca-
ley zupelnoici ukazuie, rzuca na ziemie
blask i Swiatlo, a potém niknie. Tzk ma-
dry i dobroczynny maZ, ktérego zycie
laskawém. bylo swiatlem dla moralnych
istot, wspélbraci iego, z wolna i wspania-
e do kresu drogi swey si¢ przybliza. By-
stra imaginacya z latami ostyga: lecz ro-
zum si¢ nie ¢mi, nawet i przy zachodzie
Zycia. Spokoyna swspanialoéé iaénieie na
czole madrego; 1 wowczas, gdy sic pose-
Rpoa przed nim otwiera mogila, ostatnie
jego iasne .weyrzenie, ostatniém iest dla
ludzi dobrodzieystwem. Znika en, lecz
pamic¢ iego ‘przyswiéca na ziemi, iak
- wieczorna zorza. Uginam kolana. Wszech-
- mocny panie! nie tayne tobie serce moie,
spelniy iego zyczenie, godne czlowieka!
Noc "okazala na czarnych swych orlach
leci: ciemna iey opona w powietrzu ply-
wa, 1 wszystko smem ogarnia. :
- Ia tylko ieden w milczeniu chodzg po
spokoyney réwninie, gleboko w myslach
zatopiony. A w tém od naglego blaska
ognistych plomieni, zadrzalo we mnie ser-
ce. Weyrze ku wschodowi: tam na ble-
kitno - miedzianym oblokn Kni si¢ blyska-
wica i oSwieca przede mna rozwaliny sta-

4
- 4
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rego koéeiola, i gesta trawa zarosley mo-
gily. Z drugiey strony wyst¢puie iasny
xiezyc: na okolo niego czyste niebo. Tak +*
to mrok i $wiatlo, wystepek icnota, burza
i pogoda, smutek irados¢, spolnie na tym
Swiecie panuig. ‘s

DOMEK. PIOTRA ‘WIELKIECO:
Wyiateki dziela pod napisem: Description des obiets
les plus remarquables de St. Petersbourg. T. 1IF. str. 45,

Ciékawoécig‘ przeicty badacz, cheacy
ogladaé pieknosci Petersburga, naprzod
musi zatrzy maé swoie uwage nad domkiem

Piotra Igo. Wdzigeznosé i peszanowanie,

winne temu wielkiemu czlowiekowi, czy-
nig godne zastanowienia si¢ mieszkanie, kté-

 re dla siebie wybral. W owémto miey-

|

scu, przeksztalciciel Rossyi rozpoczal ob-
szerne swe: plany; w owémto skromném
ustroniu ,-zwyciezca Karola XIl. nadawal
Rowe prawa swemu narodowi; tam prze-
nikal intrygi i podeyscia gabinetow Sul-
tana i Szacha; a wzbudzal dla siebie hold
i podziwienie ucywilizowaney Europy. Sa-
motne mieszkanie ludzi slawnych wigcey
przydaie dwietnosei ich czynom, miZ zrzo-
dla sztuki i zbytku; ich nawet prostota
wiecey ztad rodzi poszanowanija: a prawy

~ znawca zaslugi mniey zwyk}l oceniac tron



drogiemi osypany kamienmi, anizeli de-
bowa lawke Piotra Wielkiego, lub krze-
slo. Fryderyka

‘Domek ten z drzewa zbudowany, le-
%Zy w stronie tak nazwaney petersburg-
skiey, byl on piérwszém mieszkaniem, kto-
re poprzedzilo. zalozenie stolicy. Ma oim
s3zni 1 pol dlugesci, trzy szérokosci, na ty-
lez sazni W),iloki., Wnetrze iego. dzieli
si¢. @a dwie rowne odleglosci odosobnione
malym przedsionkiem., pomigdzy ktéremi
byl pokoik sypialny Cesarza. Sklepienie
i Sciany powleczone s3 plotnem bialém;
strona przednia wystawia malowane ska-
1y naksztalt budowli hollenderskich. Okna
i okienice ktorych iest 17, ozdobione sa
rozmaitemirysunkami okazuigcemi ieszcze
bukiety i pozacierane iuz owoce, Nad drzwia-
mi w prospektywie-widzie¢ mozna przy-
legle okolice. Nad dachem ustawiony by}
nie wielki moéZdzierz a po bokach widzia-
no Bomby plomienie z siebie wydaiace.

Dla zachowania od zepsucia tak sza-
cowney pamigtki, Cesarzowa Katarzyna ka-
zala go opssaé ‘ galerya kamienng, pokrytg
dachéowkami.

W piérwszym pokoiu po prawey rece
iest wyobrazenie Zbawiciela w bogatych
- niezmiernie ramach. Ten obraz slawne-
go artysty wloskiego, towarzyszyl Cesarzo-
wi w wiela bardzo wyprawach, a szczes

-
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_ gblniey w bitwie pod Pultawa. Do posta-

wy iego iest przywieszona tabliczka, na
ktérey, mowig, wypisany iest caly pacierz,,
rgka Cesarzowéy Elzbiety.

" Pod filarami tego domku znayduie sig
obszerny dosé statek zbudowany przez sa-
mego Piotra Wielkiego. Byl on dawniey
przywiazany linami do brzegn - rzeki.
W tym okrecie sam ieden monarcha prze-
plywal czestokroé caly Newe, az dggowe-
go mieysca galer, gdzie naymniey byt ko-.
mu znaiomy : tam sig okazywal pracuig-
cym , i staral sig oslodzi¢ ich trudy przez
sowite wynagrodzenie. Ksztalt 1 budowa
tego okretu przynioslaby nawet zaszezyt
naybiegleyszemu rzemieslnikowi.

Samo mieysce na ktérém. domek Ow
stoi, iest naywybornieyszém. Lezy bo-
wiem na malym wzgérku, z ktérego Piotr
Wielki moégt iednym rzutem oka widzieé
wszystkie okolice stolicy; 1 teraz nawet,
z tego iedynie mieysca cale miastofprzed-
stawia widok naybardziey urozmaicony i
naywspanialszy, tak dalece, 1z wytworne-
mu pezlowi dalby pole do wydania i ze-
brania nayczarownieyszych wzoréw natu-
ry i sztuki. W niewielkiey ztad odleglo-
éci daie si¢ widzieé ogrod letni Cesarski,
za nim pokazuie si¢ palac marmurowy,
daley obszerny palac zimowy, cala kolona-
da admiralicyi i wielki dom kupiecki, co
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iedynie moze omamié patrzacego; bo zda-
le sie rzeczywiscie W)dobjwac z samego
wod fona. Strona przeciwna zawiera row-
‘mie zachwycaiacé picknosci. Zy czyéby na-
lezale, azeby si¢ w tym domku znaydo-
wala xiega, iak iest w Sardam, gdzieby
kazdy podrozuvigcy mégl swoie napisaé uwa-
gl. Przyiemnoi¢ widokoéw, iakie to miey-
sce przedstawia, nastrecaylaby i moze uto-
. rowala obszerny zawod dla imaginacyi.

Zycie Piotra Wielkiego wiele zawie-
' ‘ra zdarzen pamigtnych, i interesuigcych
anegdot Przytoczymy tu ieden czyn do-
syc! wazny, ktory sie przytrafil we wspo-
mnionym domeczku. Kupiec hollenderski
naczelnik oquta, piérwszy raz przybyl
' do Petersburga, i przez niewiadomos¢ wsta-
pil do tego mieszkania Cesarza. Z ozdob
wewnetrznych domku nie mogl sie domy-
$li¢ azeby tam Cesarz mieszkal; przeto za-
- ¢z3l z nim poufale rozmawiaé. Piotr spo-
- strzeglszy iego pemylke, chcialsi¢ zabawic
i rozweseli¢ podaiac mu rzecz do mowie-
nia o dzialaniach handlu. Oba natenczas
pahh eygare , kiedy Cesarzowa'weszla nie-
spodzianie. - Zrobiony iey znak od Piotra
spoufalil 13 natychmiast i do rozmowy przy-
puscil, Hollenderczyk pochlubil sig przed
Cesarzowy sérem kraiowym , upewniaigc,
Ze nigdy' zapewna w tak dobrym gatunku
nie iadla. Zachwycony picknoscia Kata-
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rzyny i stodycza iey rozmowy, prosit ku-!
piec aby raczyla przyigé sztuke piotna ho-
lenderskiego na koszule: z tey okoliczno-
éci Piotr Wielki rzekl do Katarzyny: ,, przy-
,, brana w takie koszule bedziesz wy gladaé
»iak Cesarzowa, ieszcze$ ty migdy podob-
»nych nie miala.«« Hollenderczyk przez
grzecznoéé chcial ucalowaé reke Cesarzo-
wey, gdy tymczasem wszedl Xiaze Mezy-
kow wszystkiemi ozdobiony orderami. Ten
nie wiedzac co sig dzieie przystapil z usza-
nowaniem do Cesarza, w celu uwiadomie-
nia go o wainey iakieys sprawie. Z ra-
zu okazal kupiec iakies pedziwienie, lecz
Monarcha rzekl mu poutale; Ze nie tru-
dna iest rzecz w Petersburgu widzie¢ wiel-
kich panow ubiegaiqcych sie ¢ prayiazia i
poufaloéé  moinych oséb nizszego stanu.
Ochlonalt przeto z tey niespokoynosci 1 zno-
wu konczyl swoié rozmowe o handlu:  ali-
sci Kapitan gwardyi przyszedl do Cesarza
z rapportem, Hollenderczyk nie watpil
inz wiecey o prawdzie i wnadzwyczaynénx
pomieszaniu rzucil si¢ do nog Piotra wiel-
kiego proszac o przebaczenie. Monarcha
podniost go laskawie, rzekl mu, Ze si¢ przy-
iemnie zabawil z przyezyny szczgsliwey ie-
go pomyiki. Zakupil u niego wszystko co-
mial ‘w okrecie i nadal mu wiele przywi-
leiow. v

TR &



 Uwagi nad dzielém: Geschichte des Ursprungs und
Fortgangs der Deutschen literatur. to iest: Historya
0 nastaniu i postgpie literatury niemieckiey, aZ
do naypoinieyszych czaséw, z wyigtkami z dziet
naylepszych poetéw i prozaistéw.. wydana przez
Bensamina Frypeavxka Hauvszreysa; NVadw. Sow.
i Adjunkta w Imp. Wil. Uniw. w Wilnie 3819
in &8vo. Opréez refestru, z tytulem i przemowag
stronic 508.

Lubo to dzielo nie iest napisane wie-
zyku polskim; ze iednak przeznaczone iest
do uiZycia tuteyszey mlodziezy, nie zawa-
dzi krotkg daé o niém wiadomosé. Oprocz
ustnego przewodnictwa w uczeniu si¢ cu-
dzoziemskich iezykow, Zwlaszcza niemiec-
kiego i angielskiego, stara si¢ autor ula-
twiaé¢ ich nanke¢, wydanémi przez siebie
w tym celu dzielami; a oprocz innych, od
lat kilkunastu inz znanych, niedawno za-
slezyl sobie na wdzigcznosé tym zbiorem,
o ktérym teraz iest mowa. Jaka iest ko-
rzysé z dziel podaiacych wiadomo$¢ o sta-
nie literatury w iakimkolwiek narodzie;
o iey poczatku, postepie, {lazwyissym sto-
pniu doskonaloéci, upadku, lub niekiedy
odrodzeniu; o przyczynach na to wszystko
wplywaiacych; o wadach lub zaletach ka-
#dego w szczegdlnoici pisarza, o liczbie i
wartoéci pism od niego zostawionych,i.t.d.;
kaidy, ktokolwiek sig temu rodzaiowi nauk
poswieca, iasno widzi, i doskonale czuie.



—— '271 o e -

Mié¢é albowiem bogactwa, a nie uloiyé ich
w pewny porzadek, ktoryby nam lepiey
okazal obfitoé¢ i szacunek skarbéw, i ula-

twil droge w znalezieniu tych, ktorych

potrzebuiemy; iest rzecza naganna i Smié-
szng. Procz tego, sbiory takie nie malo
przynosi¢ moga zachecenia dla osob ieszcze
nie zupelnie w literaturze iakiego$ naro-
du bieglych, ale pragnacych si¢ poznaniu
ley poswiecié. Uyrzy poczynaigcy, co sig
tam zawiéra; przeczyta sgd o tworach kto-
rego z pisarzéw; zazada sam doznaé przy-
iemnosci pochodzgcey z czytania dziel al-
bo wesolosicig, albo dewcipem, albo obfi-
ta imaginacyg, albo innémi przymiotami
zaleconych, a tym sposobem si¢ zacheci
do przeyrzenia wielu innych pism; a
Z czasem i zglebienia caley literatury.
Juz za$, z krétkiey, ale szacowney ro-
sprawki o literaturze w Tygodniku Wi-
lenskim (a) umieszczoney, wiadomo iest,
ze lubo slowo literatura iest wieloznaczne;
w nayscisleyszém iednak znaczeniu swo-
iém brane, wyraza umyslowe plody, na pi-
Smie zostawione, zebrane na polu poezyi,
wymowy, historyi i filozofii; i to w rodo-
witym i¢zyku. W takim sposobie i to
dzielo iest wykonane: autor albowiem wy-
mienia tych pisarzow, ktorzy si¢ wslawili

{a) Roku 1816 T, I. N. 12,
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dzielami poetyckiemi; o innych za$ uczo-
nych, na konca kazdego peryodu podaie
krotka ,. ale iasng wiadomosé, - Caly zas
uklad dziela wida¢ w slowach autora,
ktory we wstepie tak mowi:

» Histerya niemieckiey literatury daie
sie wybornie, na siedm nastepuigcych pe-
ryodow podzielié:

Okres 1. Wiek Bardo-Gotycki, az do
Karola ‘W., czyli do roku 768 po mnaro-
dzeniu Chrystusa, j ' .

Okres 2. Wiek Frankoriski. Od Karo-
la W., do cesarzoéw  z linii Szwabskiey,
czyli do r. 1137. :

Okres 5. Wiek spiéwakéw milosnych,
(Mipnesin‘ger,) albo Sszwabskich poetow.
Od cesarzow z limi Szwabskiey, do zalo-
Zenia piérwszego w Niemczech Uniwersy-
“tetu w Heidelberga, do'roku 1346.

Okres 4. Wiek Trubaduréw. Od. ro-
" ku 1546 dor. 1525, czyli do ukazania si¢
gupelnego przekladu biblii przez Lutra.
o~ Okres 5. Wiek kwitngcych nauk. Od
przekladu biblii przez Lutra, do Opica,
ezyli do roku 1625. :

Okres 6. Wiek sporéw religiynych.
Od ‘Opica, do Klopsztoka, ezyli do roku
1751, 3 .
-17?:Okres 7. Wiek kiassyczney literatury s

Tym porzadkiem wyklada autor Hi-
storya literatury niemieckiey, okazuizc na
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poczatku kazdego okresu, coraz wigksze
iey udoskonalenie, ‘i wymieniaigc okoli~;
cznosci, ktére sie do tego przyczynily.
W poczatkowych okresach iest znacznie
zwiezleyszy; z postgpem zas dziela po-
wies¢ coraz sie staie obszernieysza, cho-
ciaz nigdzie w rozwleklos¢ nie wpada.
Wzmianknigc o kazdym z autorow, daie
krotka wiadomoié o iego Zyciu, okoliczno-
$ciach, w ktorych pisal; o wartosci, liczbie
i gatunku dziel zostawionych; wskazuie ich
edycye: wszedzie za$ iest z porzadkiem ia-
snos¢ ‘i precyzya.- , ‘-

Literatura niemiecka, rako zbogacona
godnemi poznania tworami, zwrécila na
siebie oko niektorych naszych pisarzow; i
ci probuiac talentu swoiego, starali sig in-
teresownieygze dziela tego narodu, (Ze nie
wspomme o, pismach do nauki sluzazeych,)
wlasney literaturze przyswoié¢. Ztad imio-
na poetow niemieckich , czeicia z takiego
przekladu, czescig z samey iedynie slawy,
dosé nam s3 -znane: z tém wszystkiém,
~oprocz kilku peetow. tego narodu, przez
Krasickiego w Tomie III. dzieliego krétko
weale, i iakby . przez rozrywke dla swo-
bodnego umyslu -wymienionych, o innych
nie mamy dokladney wiadomosci. Zeby
wiec pokazaé niektére przyklady z dziela,
o ktorém tu iest mowa, i razem daé po-
zpna¢ znamienitszych kilku pisarzy niemiec-

Tom X. 18 ;



E\éh 7 ‘W dalSzym Nrze przquczq sie’ 'wy-
i'i;th
POWIESC
Slachetrzy mlad~zemec.
“° 'Dobiestaw N. urodzll sig w Warszaw;é
w déstatnim 1 uczeiwwym. domu. Wycho-
dzgc z lat dziecinnych, uczul 'w sobie cheé
do dziel rycérskich: lecz widzgc kray 'zu-
pélnie spokoyny, udal si¢ do Prus i zacia-
gnal sie do woyska. 'T'rafil tam  wlasnie
podczas woyny snedmloletmey, i na wiela
A vvyprawach z ehwalq i szezgiciem sie znay-
dowal. Karnoéé i écisle pelnienie obowrQ-
zkow , przytém okazane w kilku potycz-
kach dowody mgztwa, zjednaly’ mu szacu-
nek’ rowiennikéw, i sciagnely wzgledne
oko przelozonych.” Postagpit z ¢zasem na
wyzsze dostoynosci woyskowe, a po ukon-
czoney woynie przywiazal sie .do dworu.
Chiubne éwiadectwa, ktore ‘o nim krol
odebrat od zwierzchnoiei woyskowey, zje-
- @naly mu znakomity pensyz. Wdzigczny
monarsze Débieslaw, zadnédy chwili nie za-
hiedbal, w'ktérey mial sposabnos¢ okazaé
Jnu swoig wiernos¢ i przywiazanie. Za-
wsze gotow na ‘iego skinienie,: péki wolno
: ‘by'}o przy boku krolewskim zottawaé, ni-
"gdy si¢ od miego’ nie oddalil. ' Tém: poste-
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‘powaniem:- przypadl do serca: krolowi, i
nowych od niego dobrodzxeystw doznal.
. Pewnego, . wieczora povrrocnwszy do
siebie z teatru, znalazl kartkq 1 dowie-
dzial si¢, iz pewna dama, z ktérey pozy-
skanego serca bardzo sig mogl chlubié,
radaby si¢ z mim widziec: zalecala wige,
aby za nadeyiciem nocy, udatsi¢ na pew-
ne mieysce, w liécie tym wymienione. Nie-
Imlerme go to uradowalo, i sqdzﬂ, ze o~
iakas dostoypa. Czém prgdzey prz‘e't'd'na
wskazane gmeysce pospieszyl. Czekala inz
na przeyscin iedna staruszka, za ktora
wszedl do ogrodu a ztamtsgd do obszerne-
go domu. : Zamknela go tedy w iednym
pokoiu, dosg bpgato przyozdobxonym po-
wiadaiac ,,iz idzie papia swoig uwiadomié
o jego pqsytygip.; Uwazal - w tym pokmu.
Dobieslaw,. nig_malo kosztownych rzeczy,
k,torp,,go po,therdzlly W, mnpiemeniu 0 za-
cném  urodzeniu tey damy. A chociaz
wszystko, co postrzegal okazywalo, iz to
~ dest iedna. z o0sOb piérwszego rzedu; nay-
bardziey siz iednak umocnil w zdaniu, wi-
dzac . postaé .iey szlachetna i wspaniala.
Z.tém wszystkiém, nie tak bylo iak sadzik.
¢ 5 Po piérwszym, uczyn;onym przeze
i mdie kroku, rzekla do megu dama,
»,4rudnoky sie tai¢ z moiém kb tobie
‘» uczuciem. - Nie dzisiay sig pr;equam ta
. 181 e
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¢ sklonnoscxg “widzialam ci¢ mieraz, wy-
2 pytywa}am sie o tobie, 1 s}yszqc bardzo
,, pngkne zdanie, zabralam’ ku tobié serce.

» Nie sadz, ‘méwila daley) '2e” masz’ 'pod
;swmem panoWan,lem xxe’zmcqu iestem
» tylko wdowsa po dficerze z gwardyi kro-
g l‘ewskxey, ale to'ci maywigeéy prayniesé
(% ‘powinno cl‘lluby, Ze ci¢ Szacnie Wyizey
,', nad iednego Z p:erwszycﬁ ‘W naszym

kram panbw Baron Winterfeld kocha

: ,, mme, i wszelkiemi sposobaml stard i

,, sneg, bprzypodobac. Wizystkie iednak “zd-
biegl s proime ;'a zaloty iegé tylko diﬁ
» mﬂoécl wlasney Cierpig.«' "~ e A
‘Chociaz si¢ Dobieslaw z tey mowy prze-
konal, ‘ze to bfla kokiétﬁar z tém wizyst:
kiém losowi swoiemn za ‘zdarzenie byl
wdzxgézny Emilia’ bowiem (tak'sic na-
zywah ‘dama , ) byla w kwiecie miodosci)
a plgknoﬁnlq zachwycila mlodziefica. NzﬂiL
to, mial’ sobie ‘dddane serce, ktére -wzgar-
(Tzdo zabiegi bqroda* co za chluba dla pito-
c’fego ézlowieka! Padl iey do nbg, dzigku-
ic za ‘tak wiele dobroci. Wyrzekl tyle
g(zecznoém, ile tylko nay’niodmeym ‘pd-

. }otmk moze powxéd‘zreé a Emiliaz bswfad'-

czoney wdziecziiotci' ‘niezmiernie ‘byla ‘ra-
“da. ROZeszl ‘§iq iatem z ‘naywickszém ku
’sogb rzywxqzﬁnxem dawszy ‘mawzaiem
slowq, Ze ‘sig widywaé maia ‘co wieczor,
‘kiedy 'bardn Wmterteld nie ‘Bedzie ‘spo-



dziewany: i to z pewnoscia miano mu oznay:

mowaé. W istocie nie uchybila slowa, a
on nakoniec nowey tey Wenery Adonisem

zostal.
. Lecz niema w zycin trwalych przy-

demnoéci. Mimo paywiekszego Emilii usi-
lowania; aby nowa te znaiomosé przed
dawnym zalotnikiem ukryé, dowiedzial sig
‘baron o wszystkiém, <co naytroskliwiey

przed nim tai¢ wypadslo: sluga, zniecheg-
cona ku pani, wszystko donioesla. Urazil
si¢ takiém zuchwalstwem baron, szlache-

tny prawda z przyrodzenia, ale razem
dumny, zazdroény. i-popedliwy. Tak sie
zaslepil gniewem i zazdroscig, Ze na nic

w zapedzie niepamigtny, postanowil ha-
nieboym sposobem sie zemscié. Gdy wiec
Dobiesiaw iedney nocy byl u Emilii, ba-

ron wszystk:m swoim lekaiom dal kiie

W rece, 1 stangwszy kolo drzwi ogrodu,

czekal na wychodzacego. Jak tylko Do-
bieslaw przeze drzwi, kazal go napastni-
kom tym porwacé, i kiymy okladaé. ,,Biy-
'» cie, rzekl do nich; niechay zuchwalec
» zginie od kiiéw: musze go za smialosé

-» ukaraé.« Ledwo tych slow domowil,

rzucili sie na niego oprawey, i tak zbili

kiiami, Ze na mieyscu padi bez zmyslow:

T

sprawiwszy to, poszli za panem, ktory sig
mocno tym widokiem nacieszylk. W takim
stanie lezgcego znalezli przechcdzacy, gdy
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niz rozednialo; i zaniesli do Chirurga.
Szczesciem rany nie byly smiérteloe; przy
dozorze wiec dobrego Chirurga, we dwa
miesigce zupelnie si¢ uléczyl. Wowezas
~dopiéro pokazal si¢ u d'weru, 1 powroml
“do dawnych zabaw, wyigwszy, iz iuz nie
bywal u Emilii: ta tez ze swoiey strony,
Zadnych nie czynila krokéw do obaczenia
si¢ , gdyz pod tym tylku warunkiem baron
przebaczyl iey niewiernoéé.

Poniewaz ‘o tym przypadku wszyscy
wiedzieli, i znali serce mlodego Polaka
dalekie od podlosci; - dziwne bylo patrzeé
na takq iego spokoynoiéiiakby zadney han-
by nie odniesk. Dobieslaw albowiem zmy-
slami swémi si¢ nie wynurzal, i Zadney
nie okazywal nienawisci. @ Nikt nie wie-
dzial, co z tey pozorney oboi¢tnosci wno-
sié. - Jedni'Zie domyélali, Ze skrzywdzony,
- mimo wrodzoney odwagi, musial si¢ przez
wzglad na dostoynosé¢ przeciwnika w gra-
nicach poszanowania utrzymywac, i tlu-
mié w sobie uraze: inni daleko sluszniey
milczeniu temu nie wufali, i nieczynne ie-
go zachowanie si¢, uwazali za zdradliwg
spokoynosé. Krél zgodnie z tymi osta-
tnimi byl przekonany, ze Dobieslaw nie
mobgl zniewagi darowaé, i Ze za zdarzong
zrecznoscia nie zaniecha zemsty. Cheae
sie dowiedzieé, czy zgadl mysl, zawolat
go razu 1ednego do sicbie, i tak mowi¢
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poczatl: ,, Dobieslawie, wiem o twoim przy-

»

»
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padku; i przyznam si¢, Ze mi¢ twoia
spokoynoé¢ zastanawia. Musisz si¢ ukry-
waé— Nayiasnieyszy Ponie, rzekl Do-

‘bieslaw, nie wiem kto mig skrzywdzil;
w nocy mi¢ napadli nieznaiomi:  iestto

nieszczescie, z ktorego musze sig, pocie=
szyé.— Weale mnie, odpowiedzial krol,

~ty mie nie zwiedziesz ta nieszczérg mo-

wa: wiem ia o wszystkiém:. Baron Win-
terfeld haniebnie cie skrzywdzil. . Jestes
zacnie urodzony, i Polak: znam do cze-
go to oboie prowadzi. Postanowiles ode-
braé zemste. Zwierz mi sie zamyslu:
ia o to prosze. Badz pewny, Ze nie po-
zaluiesz, iesli mi odkryiesz swoig taie~
munice. % ,

—,,Poniewaz mi Wasza Krolewska Mosc
rozkazuie, .odpowiedzial 1nlodzieniec,
musze sie wynurzyé. z moiém uczuciem.
Tak iest, Krolu, mysle szukac¢ zemsty
za wyrzadzong mi zniewage. Kiokol-
wiek nosi imie takie, iak ia, powinien
przodkom swoim dlug za nie wyplacac.

- Wiesz krolu, o niegodziwym ze mng postg-

pku: chac sig tedy stosownie do moiey krzy-
wdy zemscié, postanowilem zabi¢ Baro-
na. Przeszyig go wskroé, albo zapalg
w leb z pistoletn; i iesli si¢ uda, schro-
nie sie do Polski: taki mam zamysl¢—

»To gwaltowny zamiar Krél rzceze;

-~
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» z tém wszystkiém, po tak okrutney hari-
» bie, ktorgsé odebral od barona, mie mo-
» 8¢ temu przygania¢. Zasluzyl on na
» kare, iaka mu gotuiesz. Ale nie wyko-
» nyway tak predko przedsigwzigcia. Po-
» zwol mi szukaé $rodka do pogodzenia.—
» Ach! Nayiaénieyszy Panie, z zalem Do-
» bieslaw zawolal, na ¢6z kazaleé mi sie
» zwierzy¢ sekretu? Jakiz érodek moze....
» — Jesli nie znayde zadnego, ktoryby was
» pogodzil, przerwal krél, wolne ci be-
» dzie wykonaé, co zamyslasz. Nie chee
. » naduZywaé twego zaufania; nie zdradze
‘'» twego honoru, badz tego pewny.«

- Nie mogi si¢ Dobieslaw dorozumieé, ia-
kim sposobem 'krél mial zgodnie ukonczyé
te sprawe: on zas takie przedsiewzigl kroki.
‘W:zial na slowo barona Winterfeld, itak do
niego mowil: ,,Baronie, uraziles Dobiesla-
» wa N.. Wiész, ze to iest czlowiek zna-
» cznego domu, mlodzieniec, ktorego ko-
» c¢ham, i ktéry ma u mnie zaslugi. Wi-
» nienes mu satysfakcya.— Ja nie unikam
» satysfakcyi, odpowiedzial baron. Jesli
» si¢ uskarza na moie porywczosé, meze
» tego bronia powetowac.— Potrzebainney
» nagrody, krol rzekl; zacnie wrodzony
» Polak zna bardzo ‘dobrze punkt honoru,
» 1 nie moze si¢ uczciwie potykaé z po-
» dlym zabéyca. WNie moge cie inaczey

» nazwaé: i ty nie innym sposobem ha-



mniebny swoy postepek zagladzisz, chy-
ba podaigc dobrowoelnie kiy przeciwni-
kowi, i nastawiaiacsie naiegorazy. —©O
dla Boga! zawolal baron; eo6z to, Nay.
Panie, zadasz, aby eczlowiek na tym
stopniu, co ia, unizal si¢ przed prostym
-szlachecicem, i przyymowal od niego ra-
zy kila! — Nie, odpowiedzial monarcha,
otrzymam to od Debieslawa ,: Ze ci¢ nie
uderzy. Pros go tylko oprzebaczgme
za napasc, pokazuiqe kiy: nic wigcey
nie chee.— I to za wiele na mnie, Zwa-
wo przerwal baron: wele byé wysta-
wionym na skryte pociski iego nienawi-
$ci— Zycie mi twoie drogie iest, krol
powiedzial, i mcchcmlbym widzie¢ zlych
thd skutkow. = Zeby za$ te z mnicysza
sig ‘dla ciebie 'przykrosclzg zakonezylo;
sam leden bede swiadkiem satysfakeyi,
ktorey po tobie dla Polaka wymagam.s
Musial krol caley swey powagi uzyé,
chcac barona skloni¢ do tak boleinege po-
stgpku.  Przeciez dokazal swego, ‘i zaraz
poslal po Dobieslawa. Opowiedzial mu
tres¢ rozmowy z baronem, i pytal skrzyw-
dzonego , czy bedzie mial doié na tey na-
‘grodzie, na ktora si¢ onk dway zgodzili.
Przystal na to mlodzieniec, i dal slowe,
ze nietylko przeciwnika nie uderzy, ale
nawet kiia do reki nie przyymie. Kiedy
iuz tym sposobem wszystko wurzadzono,

s-#'!’as&sss*aS‘ssas’#?
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Pobieslaw z baronem oba, na wyznaczeo-
N3 godzing staneli przed krolem, i znim
‘si¢ w osobnym pokoin zamkneli. ,, Teraz-
»n Ze,: krol powiedzial do barona, wy-
‘i, znay swoy blad i pros o przebaczenie. ¢
:daczal tedy baron skrzywdzonego prze-
praszaé, i z ragk swoich kly mu podal.
o b Dobleslawxe, odezwal sig krol wtedy,
» wez ten kiy, i bez wzglgdu na moie
» przytomnosé, oczysé swoy homnor spla-
» miony: Uwalniam ci¢ od danego mi sto-
» Wa, Ze nie nderzysz barona.— Nie, Nay-
» laénieyszy Panie, mowil Dobieslaw; dos¢
» Zze sie ulozyl, iak do wzigcia razow; Po-
“» lak urazony wigeey nie wymaga.— Do-
» brze wiec, krél rzecze, pomewaz prze-
» stalesz na tey satysfakcyx, mozecie si¢
» obadwa udadz do wyrazney rosprawy.
» Jdzcie na szpady, Zeby uczeciwie zakon-
» czy¢ klotnig.— Tego wlasnie pragne,
» zZywao si¢ odezwal baron Winterfeld; 1
» to iedno moze mie pocieszy¢ po tak ha-
» niebnym kroku, ktorym dopiéro co u-
» czynil. ¢
To wyrzeklszy, w naywiekszym gnie-
wie 1 pomieszaniu wyszedl, a w -pare go-
dzin przysial’ do Dobieslawa, oznaymuiac,
zc¢ czeka na niego w mieyscu samotném.
Udal si¢ tam Dobieslaw, i znalazl przeciw-
nika gotowego do Zwawey utarczki. Nie
mml ‘baron wxgoey, nad lat cztérdziesci
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pieé; byl smlaly i zreczny: mozaa MOWIC,
ze obie strony rowne. ,,Daley tu ze mng,
» ‘Dobieslawie, zawolal baron, skonczmy
» teraz nasze mechgm Obaémy w zlosei
" » zaciekli; ty, za moie z tobg ebeyscie sig,
‘y 'a ia, zem clg przeprasza.l «“ "'ylko co
wyrzekl, tak si¢ Zwawo porwal do szpa-
dy, #e przeciwnik ledwo z nim sie. zloiyé
posplal Natarl zaraz na mlodziefica gwal-
- townie; lecz ten szeczelciem wszystkie iego
- zamachy odbil. Natart Dobieslaw z kelei: po-
znal, Ze ma do. czymema, z czlowiekiem
”ktory sxg i bronié¢ i nastgpowaé dzielnie
. umie; i kto wie, iakby si¢ rzecz zakon-
czyla, gdyby baron w tyl odchodzac, fal-
szywego nie dal kroku, i wznak nie upadi..
Zaraz si¢ Dobieslaw zatrz ymal, wolaige
do lezacego: ,,Wstaway— Na comig oszcze-
» dzasz ? odpowiedzial baron; krzywdzisz
» mie swoig litoscig.— Niechee, rzekl Do-
» bieslaw, korzystaé z twego przypadku;
0 przyé'milbym sobie chwale. Jeszcze raz,
_» wstaway, i konczmy bitwe.«
- — ,;Dobieslawie, rzekl w stalqc po tak
» szlachetnym postgpku uczciwosé mi nie
» pozwala z tobg si¢ potykaé. Coby po-
» wiedziano, gdybym ' ci piersi przeszyl?
» Uszedlbym za podlego , ieslibym wydart
» Zycie temu, ktory moie w swych mial
‘» reku. Nie moge przeto podnosi¢ na twe
» Zycie bromi, i czuie, Ze przez wdzig-



‘»

»

s”3”""'3!a'é.ihs‘a"uﬁs‘aué_ﬂ&*

- 284

cznosé slodkie waruszenia « rodzg . sie
w mém sercu na mieyscu gwaltownych
uniesien, ktore mie dotad porywaly.

. Dobieslawie, mowil daley, zaprzestanmy

wzalemney . nienawisci. Ale nie dosé i
na tém: badimy przyiaciolmi.— Ah! pa-
nie, rzekl Dobieslaw, chetnie przyymu-
ie tak mile oswiadczenie. Przyrzekam
ci szezéra przyiazn; i zebym zaraz dal

"ley dowody, obiecuig, Ze ani sig poka-

z¢ u Emilii, chocby nawet cheiala sie
ze mna widzie¢.— Owszem, odpownedznal
baron, ia ci i3 odstcpuig: muie bardziey

‘wypada iey si¢ wyrzeé, bo ona tobie
sprzyia.— Weale nie, przerwal Dobie-

staw, ty ia kochasz. Przychylnoéé, kto-
raby mnie okazywala, bylaby dla ciebie
nieznosng; wyrzekam si¢ tego dla two-
iey spokoynosci— Ach! prawdziwie szla-
chetny Polaku, zawolal, sciskaigc go
baron, iak mi¢ uymuie twoy sposoéb my-
slenia! Jaka czui¢ ztagd w sercu zgryzo-
te! Z iakim bolem i wstydem przypo-
minam wyrzqdzonq ci krzywde! Znam
teraz iak iest lekka satysfakcya, kto-
ram ci na pokoiach krolewskich uczymit!
Chcg to lepiey nagrodzic; i ieby zupel-
nie zetrze¢ plame¢, ofiaruig¢ ci iedneg
z moich, synowic ktérych postanowienie

» ode'mnie zalezy. Jestto bardzp posaina
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'» ‘Panna, niemaigca lat pictnastu, i’ rows
» 'nie piekna, iak mloda. s
Podzigkowal Dobiestaw, iak mogl, nay

grzeczniey baronowi za chlubne przyiccie.
do takiego zwigzku, i wkrotee z synowica
iego sie ozenil. Caly dwor przyznal ba-

ronowl chwale, Ze zrobil los mlodziencowi,
ktorego mniedawno byl hanba  okryl, a
szczeSliwy | koniec niezgody, grozacey zlym.
bardzo wypadkiem , ucieszyl oboiey stro-
ny przyiaciol. Odtad Dobieslaw stale mie-
szkal w Berlinie, Zona go czule kochala, &
ten byt do niey naymocniey przywiazany.
Baron Winterfeld vdawal mu' coraz nowe
dowody przyiazm, a krol proski ciagle
go laska swoia zaszezycal.
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Sxedm 0sob! mlodych zywych, wesolycb,g
‘myscnleyszq polaczonych .z soba przyia-
Znia, znaydowalo si¢ pewnego wieczoru na
wspdalnéy: i uezciwey ‘zabawie:: Znaydowal
si¢ migdzy niemi Ferdynand ... mlodzieniec
przystayny, pieknego wychbwania 1 dobrze
myslacy. Z:natury ;weseli i otwarci, gdy
ieszcze 'w miarg uZytym trunkiem, wie-
eéy dodali sobie wesoloici; zaczeli ieden
‘przed drixgng wszystkie swoie taiemnice
‘wyiawiac: ieden sie wynurzyl z iakiemis



R A -

zamyslami, drugi objawil wazna iakas na-
dzieig;, ktora mu szczeécie. ma przyniesé,
inny wyliczal rbine dzialania swole, cz¢-
Seig ‘pomyslne; czescia niepomyslne.  Fer-
dynand za$ wymowil imie Ludwiki, 1ywszy-
scy si¢ odezwali: ,, Ach: szcagiliwy iestes,
iezeli ona cig' kocha.s¢ Ludwika byla iedna

~ ze stawnych picknosci tego 'miasta, i zale.

cala si¢ piekna stawa. ‘W tém Ferdynand
wyymuie 'z kieszeni pickny srébrny fute-
ralik ; zlotym lancuikiem na szyi-zawie-
szony.' Za pocisnigciem odmyka go, i pe-
kazuie miniaturke Ladwiki, z napisém’wy-
rytym na okolo zletéy oprawy: ;twoia,
poki zyig.« Wszyscy sie nie;posiadali w unie-
sieniu, i nayszczesliwszaym z ludzi Ferdy-
nanda okrzykneli = 18

- Skonezyla si¢ zabatva, i przyiaciele za-
czeli si¢ dodoméw rozchodzic. [Ferdynand

-1 Dyonizy, iako naywigc€y sobie sprzyiaia-
oy, maydluééy. szli iedng droga; aimako-

yiiec pozegnali'sie i kaidysi¢ do mieszka-
nia swoiego udal, oéwiadczaigc si¢ z nay-
czulsza przyiaznia. Z wesola mysla pray-
szedlszy ' do- siebie Ferdynand, znayduie

przyslany ge wsi list, otwiera go, d dowia-

duie sie o émiérei nie ocenionfy swoiey

Luadwiki. -‘Tle’ neznl na tém; proino iest
‘opisywaés kazdy sobie latwiey to wyobra-
zi.. Ziezbytecanego zalu i zgryzoty zapadl
na zdrowiu caly tydzien przelezal chory,
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inikt goniéprzyszedl odwiedzi¢. Gniewal
si¢ osobliwie na Dyonizego, za taka iego nie-
czulosé (i zapomnienie.  Przyszedlszy deo
zdrowia, wychodzi z domn, maiac si¢ udadz
do Dyonizego; i1 wynurzaiac si¢ z bolescia,
szukaé dla siebie ulgi. Ale co za gkropne
zdarzenie: wchodzi, znayduie w jego poko-
in okna zasloniqt'e, $wiece zapalone, wmo.’
ment iego weyscla dway zakonmc) pod-,
nosza smutny 1 podznemny glos, i rozpoczy-, -
naig zalobne pienia; na maraeh postrzega
cialo swego zmarlego przyiaciela, Czesto;
powtarzal Ferdynand; Ze czlowiekowi mlo-
demu nie wiele do szczesicia potrzeba:
wiernego przyiaciela, 1. staley kochanki.
Otoz cale Jego saczgscie za iednym razem
zniknelo !

- W tak okropném polezeniu, na cos sig
odwaza? O mil hlkadzxesiii: od miasta,
w - mxeyscu dobrze mu znaiomém znaydo-
wal si¢ klasztor pewnych zakemmikéw. Po-
stanowil wiec porzuci¢ obrzydle sobie miey-
sce , 1 reszt¢ dni w oddaleniu od swiata
przepgdzlé Poiechal do tego klasztoru, i
staral si¢ bydZ umieszczonym w liczbie
slug oltarza: stalo sie, iak pragnal. Jakoz
przez dwa lata sluzyl mlodzieniec za wzor
skromnego zycia chrzesciianskiego. Jeden
z przyiaciél widzial go w tém ustroniu. U-
wazal, Ze Ferdynand -dusza i cialem umar}l
dla §wiata: na wybladley twarzy malowa-
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1a si¢ iaka$ spokoynoédé ze wspanialoicig po-
laczona: ani wspominaé nie cheial o' swoim
- zalu 1 utracie.” "A gdy mu przyiaciel radzil
powrécié do zabaw §wiata, rzekl ma mlo-
dzieniec: ,; Nie, tu zycie zakoncze, tu grob
» zmaydeé « i ukazal na mury klasztoru.
“Ale ktozby sie spodziewat po takim po-
kutiiku: w poél roku 6w przyiaciel dowie-
dziat sie, iz Ferdynanda wygnano z kla-
" sztoru #a' nieprzyzwoite peost¢pki, ktérych
wymienia¢ 'nie wypadas 'Otoz to zmiany
i burze serca ludzkiego! £
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- ++ Pirron:poeta Francuzki znawvy iest z niepospoli-
tego carn ggppp:zji_,,i‘z wielkiey zartobliwoesci. Przy-
_bywszy do pewnego Francuzkiego miasta,”Ktérego
mieszkancy' nie wielka maia zalete z doweipu ¥ Zywo+
“%ei, ohodzil pa bliskich pelach 1 laska wiérzcholk:
ostow Sci ‘al." Zapytany, co czynil: ,, cheg mieszkan-
» cow oglodzic * odpowiedzial. = Dal poznaé, ie ich
m= za iedpo z€ :Fwiérzetami, ktére oset 'chetnie zja~
daia ; i ktorych imionafpowszechnie s3 uzywane do
oznaczenia ludzi tepych. ‘ =
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- . Dozwala sie drukowaé z warunkiem doslawiegig do Komi-
stetu Ceazuary. sie’(‘lmiu exemplarsy dia miéysc pnwal‘n' pl;‘utql‘c;o-
_mych Duia 10 miesigca Listopada roku 1820,
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" X. 7an Aanty Chodani Prof.Or. Csb. Kom. Ceus.



